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КАЖДАЯ НЕДЕЛЯ— ТЕАТРАЛЬНАЯ
Очередная гостиная 

«Вечерней Уфы» прошла 
в Башкирском государст­
венном театре кукол на­
кануне открытия IV  
Всесоюзном и X Всерос­

сийской недели «Театр— 
детям и юношеству», пос­
вященной 60-летию при­
своения имени В. И. Ле­
нина В Л КС М  и Всесоюз­
ной пионерской организа­
ции.

Собственно, как справед­
ливо заметил директор теат­
ра, заслуженный работник 
кѵльтуры РСФСР н БАССР 
Нжджет Миннигалеевич
АЮХАНОВ, в театре кукол 
любая неделя посвящена 
детям и юношеству, ио эта, 
праздничная, насыщается бо­
лее интенсивно как спекта­
клями. так и встречами со 
зрителями — маленькими и 
большими. ,

Чуть ~ позже, после выс­
туплений директора, главно­
го режиссера и заведующе­
го литературной частью о 
репертуаре, об особенностях 
нынешнего сезона и о планах 
на будущее, возьмут слово» 
актеры и скажут о том. что' 
значат для них встречи со 
зрителями.

Венера РАХИМОВА, за­
служенная артистка БАССР:

— Приходишь в школу к 
ребятам, они окружат плот­
ной толпой, и вдруг кто-то 
скажет: «А мы вас видели 
в «•Буратино*... «В «кБелом 
пароходе»... Здорово понра­
вилось!» Вы знаете, подоб­
ные детские отзывы подни­
мают настроение на месяц 
впепед.

Ануза ИМАМУТДИНОВА. 
актриса: — Башкирская
грѵппа очень часто ездит по 
Районам республики. Раньше 
у нас было такое мнение, что 
сельским ребятам надо спек­
такль объяснить, разжевать. 
Ничего подобного! Они смот­
рят телевизор, много читают 
и так же. как городские 
лети, очень любят думать. 
Едпнетвенное. чем они отли­
чаются от уфимских зрите­
лей. — неизбалованностью 
театральным зрелищем. Все- 
таки «живые» артисты быва­
ют у них сравігительно ред­
ко.

Фатых ДАВЛЕТБАЕВ, 
актер: — Недавно в одном 
из сельских клубов показы­
ваем «Волшебный туесок». 
Неожиданно после спектакля 
к нам делегация — просят 
еще раз повторить начало. 
Оказывается. автобус из 
одной дерецци чуть-чуть 
опоздал, и группа детей к 
первы.м репликам не успела 
в зал... А актеры уже нача­
ли переодеваться — приш­
лось снова выходить на сце­
ну;” ***“

В. РАХИМОВА: — Когда 
чувствуешь, что тебя слы­
шат. понимают в зрительном 
зале. — нет выше счастья. 
Ко мне после «Приключе­
ний Буратино» подходят нс

только дети, но и родители, 
бабушки, растроганные, 
взволнованные. Ожила, гово­
рят. любимая книжка.

Н. М. АЮХАНОВ: — Что 
касается «Буратино», то это 
совершенно точно сказано: 
ожила книжка. Есть вечные 
детские сказки, которые с  
каждым новым поколением 
словно рождаются заново. 
Сейчас, например, наш кол­
лектив готовится к работе 
над пьесой «Емелино 
счастье» (та же тема уже 
была у нас Еоплощена в 
сказке «По - щучьему ве­
ленью»). А если говорить о 
мечте более далекой, то это 
— сыграть «Конька - Гор­
бунка» Ершова.

— Паджет Миннигалеевич, 
наши читатели знают, что 
нынешний сезон начался 
для Башкирского кукольно­
го не совсем обычно: с твор­
ческого оічета перед москви­
чами в год 50 летня театра. 
Поело успеха в столице
труппа выехала на гастроли 
в Стерлитамак, Саласат, 
Иіпнмб&я, а 5 октября пока­
зала у ж? в Уфе \  спзктакль 
«Урал-Батыр». Афиша се­
зона очень разнообразна, 
она включила фактически все 
наименования, что есть в ре­
пертуаре. А какие новые 
спектажчн ожидают зрителей?

Н. М. АЮХАНОВ: — К 
фестивалю «Чехословацкая 
драматургия на ' советской 
сцене» мы поставили пьесу 
нашего большого друга Яна 
Малика « Мичек-Фркчек». 
Мы с этим автором встре­

чались в Ташкенте, на Меж­
дународном фестивале теат­
ров кукол стран Азии. Он 
тогда, посмотрев «Белый 
пароход», оставил свой о т ­
зыв о спектакле: «Браво,
Башкирия». Новая вещь 
пойдет у нас как на рус­
ском, так и на башкирском 
языках в переводах Смирно­
вой и Аминева.

Ксмс&ііольцы театра, пос­
тавив в прошлом сезоне 
сверх плана сказку «Вот 
так репка», нынче готовят 
еще одну постановку — 
японского автора Дзюндзи 
Кипоситы «Журавлиные 
перья».

Наиль Байбу рин, испол­
няющий обязанности главно­
го художника театра, одно­
временно оказался склонным 
к литературному творчеству, 
написал сказку о рыжем же­
ребёнке под названием 
«Сарпуш». Думаем поста­
вить сс в следующем году.

А нынешний год объявлен 
годом Максима Горького, 
и мы надеемся показать 
спектакль по ранним произ­
ведениям писателя. Над икс 
цекнровкей работает заведу­
ющий литературней частью 
Владимир Георгиевич Мио- 
душевский.

Павел Романович МЕЛЬ-. 
НИЧЕНКО, главный режис­
сер театра: — Есть в наших 
дальних планах идея выпус­
тить серию спектаклей под 
условней рубрикой «Хоровод 
сестер». • Это будут сказки 
и легенды всех союзных рес- 
публик. многие из которых 
поставят в порядке творчес­

кого обмена наши коллеги 
из других театров. Над од­
ной из литовских легенд 
«Згле—королева ужей» ра­
бота уже началась. Хотелось 
бы этот цикл сделать к 65- 
летию образования СССР.

Наша цель — чтобы театр 
был современным в самом 
высоком значении этого сло­
га. -Чтобы пульс времени 
бился в каждом спектакле 
независимо от того, какие 
времена н народы стали его 
героями. Главное — решать 
проблемы, которые волну­

ют людей сегодня.
Ф. ДАВЛЕТБАЕВ:—Дей­

ствительно, бывает иногда 
так. что уже и занавес, за­
крылся, и актеры раскланя­
лись. а в зале все еще си­
дят, не расходятся. Такое по­
трясение, сопережига ние 
зрителей нам особенно доро­
го. ’

— В вашем театре много 
музыкальны і  сп ектакл :іі. 
Всегда ли дети понимают ту 
музыку, которая звучит со 
сцены/ и ее назначение?

Сергей Серсфігновнч МИ­
РОЛЮБИВ, заведующий му­
зыкальной частью, заслужен­
ный деятель искусств 
Б А С С Р :  — По-раз­
ному с л у ч а е т с я .  
Если, скажем, малыши, ко­
торые смотрят «Заячью 
школу», сразу включаются в 
музыкальный тон спектакля, 
аплодируют, ждут каждую 
новую песню. то в, «При­
ключениях Буратино» в пер­
вые 15—20 Минут ребята 
реагируют на музыкальные 
номера с недоумённей. ибо

на привычные слова звучит 
другая мелодия, но потом 
сразу перестраиваются и. 
мне кажется, начинают по­
нимать. что построение спек­
такля требует и другого му­
зыкального акцента.

В. РАХИМОВА: — Когда 
музыка совпадает с образ­
ностью действия, то, мне 
кажется, и зритель это чув­
ствует. Например, в спек­
такле «Галима» по Мажиту 
Гафури первые же звуки 
музыкальной линии Галимы 
помогают мне. как актрисе, 
настроиться на волну герои­
ни. II я будто ощущаю теки, 
идущие ко мне и от зри­
тельного зала.

В. Г. МИОДУШЕВСКИИ:
— Во время Недели «Театр
— Детям и юношеству» мы 
постараемся показать" ребя 
там процесс создания спек­
такля изнутри. Пригласим 
их в наши цехи, расскажем, 
как делаются куклы, как 
«работают» свет и музыка. 
Один из дней будет посвя­
щен встрече актеров с само­
деятельными коллективами; 
з другей — мы будем при­
нимать у . себя учащихся 
профтехучилищ; в третий— 
комсомольцев города. А для 
тех. кто впервые пришел в 
театр, проведем посвящение 
в зрители. Кроме того, ак-, 
теры сами побывают в шко­
лах .\к \э  2. 18, '24, 25, 96. 
99, 108, встретятся с за­
водской молодежью и деть­
ми вж Доме культуры «Аван­
гард».

П. Р. МЕЛЬНИЧЕНКО:
— Мы все .сами выросли 

из детства и чіре красно по­
нимаем. как важно через 
искусство воспитать в детях 
чистоту помыслов, высокую 
нравственность. лучшие
гражданские чувства. Наш 
коллектив осознает свою ог­

ромную ответственность в
воспитании юного человека.

Беседѵ вела
А. ДОКУЧАЕВА.

НА СНИМКАХ: Н. М.
Аюхаков. П. Р. Мельничен­
ко, В. Г. Миодушевский, 
С. С. Миролюбов. Ф. И. 
Давлетбаев. В. Т. Рахимова. 
А. Н. Имамутдинова.

Фото Л. КОРЕНФЕЛЬДА. 
члена фотоклуба «Вечер 
ней Уфы*.


